t4sa utdn az Ottomé4n Muzeum gorég
feliratos emlékeinek lemdsolasdval
és kiegészitésével prébalkozott.

Luttor Ferenc Konstantindpoly
topogréfidjéval, keresztény régészeti
emlékeivel, majd pedig a ,,bizdnci
kérdés” keletkezésével, alkot6 ele-
meivel és a nyugatra gyakorolt ha-
tds4val foglalkozott. K6s Kdroly épi-
tésszel egylitt sorra jirta a bizénci
eredetfi templomokat, hogy épitésze-
ti és miivészettdrténeti szempontok
figyelembevételével tfpusfejldésii-
ket és keletkezési idejikket minél
pontosabban meghatdrozza. Kilénds
figyelmet fordftott az egykori Pan-
tokrator monostorra, a mai Zeyrek
dzsdmira, amely magyar vonatkoz4-
sa miatt is jelentSs kutat4si téma. A
dzs&mi Szent Lé4szl6 kirdlyunk le-
dnydnak, Iréne csdszdmdnek alapitd-
sa, amely egyben temetkezési helye
is lett. Igen figyelemremélté megélla-
pitdsokra jutott, amikor a Hagia
Sophidt mint a keresztény egyhdz egy-
kori berendezkedését kutatta. Fontos
feladaténak tekintette a Chora-temp-
lom mozaikjainak ikonogréfiai és ma-
vészettGrténeti vizsgélatdt,.

K6s Kéroly arra térekedett elss-
sorban, hogy ‘az eur6pai mfvé-
szettdrtéheti irodalomban fel nem
dolgozott oszmén-t6rok mevészet
toriénetével €s lényegével megis-
merkedjék. Az irodalmi t4jékoz6d4st
nyomon ‘k§vetd helyszini szeml€ket
hérom -esoportba osztva végezte el:
az ¢el1s6 esoportot a bizdnci és torbk
tempfomok a mésodikat a temet0k
és tiirbék vildga, a harmadikat kons-
tantindpoly ‘vil4gi épftkezései alkot-
tdk. Olyah épiftészettorténeti kiaddst
készitett €l§, amely nyomon k&veti
a vAros ’fcjlﬁdését multjét és jovojét.
A tantlménylioz valamennyi leégett
vérosrész Gjjaépitési vazlatat is meg-
tervezte. K6s Kﬁroly, mint a nemzeti
formék értSje s lelkes rajong6ja, a
tervezéseket a sajatos helyi és nem-
zeti hagyomanyok formakincsének
figyelembevételével é&s felhasznal4-
s4val készitette el. Elképzelése sze-
rint’ fgy, a tervek felhasznéldsdval
nem vilna Korstantinipoly szab4-
lyos, hatalmas h4ztémbokb6l 4116
eur6pai vérossd, melyet a hébord
el6tt ott mGkodd francia épitészek
terveztek.

A tudomédnyos munkédlkodds le-
het6s€geinek egyik _legfontosabb
alapfeltétﬁls a rendszeresen fejlesz-
tett €s céltudatosan kiépitett konyv-
tdr volt. Az intézet kbnyvtdra meg-
alakuldsa utdn néhdny h6nappal mér
159 kotetét és 6t folyGirat rendszeres
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jératdsét tarthatta nyilvan, Taldn ez
a kGtetszdm nem tiinik elegendének,
de ha hozzédszdmfitjuk a hdbords vi-
szonyokat €s a specidlis igényeket,
akkor kellSképpen értékelhetd a
kbnyvtdr dlomédnya. Kiilénleges rit-
kasdgokkal is biiszkélkedhettek: a
Corpus' scriptorum Byzantinummal,
A. D. Mordtmann: Esquisses topog-
raphiques de Constantingle-jéval, €s
Ibn Batutah 14. szézadi arab {r6 be-
cses utlefrdsdval. A kOnyvtér fejlesz-
tésénél kiilonds sdlyt fektettek arra,
hogy a Konstantindpoly torténetére,
emlékeire, valamint Kis-Azsidra vo-
natkozé irodalmi emlékeket hidny-
talanul . beszerezzék. A fejleszt6
munkénak meg is lett az eredménye.
Egy év miilva a knyvtdr mdr 1000
kotettel gyarapodott, valamint magé-
énak vallhatott egy igen jelents
fénykép— és' diapozitfv-gytjteményt
is.

Az elvégzésre var6 munka nem-
csak a tdrgyi feltételeket, de az ah-
hoz sziikséges szellemi tud4s szintjét
is magasra emelte. Az intézeti tagok-
t6l elvértdk, hogy képzett, iskoldzott
szakemberek legyenek. Legaldbb két
nyugati nyelvet kellett ismernilik
(legfontosabb a francia és a német
volt), mig azoknak, akik a magyar-
torok torténeti kapcsolatokkal, vagy
az iszldm-t0r6k mivészettrténettel
foglalkoztak, tudniuk kellett t&rokiil
is. Hekler Antal ennek érdekében ja-
vasolta, hogy hozzanak létre Buda-
pesten olyan kdzpontot, ahol a tu-
domédnyos munkéhoz szilikséges
alapvet( feltételeket az arra érdeme-
sek megszerezhetik. Ezt az elképze-
1ést a Torténeti T4rsulat 1918-as koz-
gytlésén tartott elnfki megnyit6ja-
ban ki is fejtette.

Kiszélesedett a munkaprogram
is. A torténettudoményok terén ok-
levelek felkutatdsdn €s kiaddsdn ki-
viil egyéb fontos feladatokat is meg-
jeloltek. Tervbe vették a térék-ma-
gyar torténetre vonatkoz6 anyagy-
gytjtés munkéjénak kiszélesitését.
Szerették volna elémi, hogy az in-
tézet konyvtdrdban hozzéférhets le-
gyen a magyar torténelem szempont-
jabél is kulcsfontossdgd torok torté-
netir6k munkdinak teljes sorozata.

Kiilonleges szerep vért az intézet.
miivészettorténettel

isz14m-t6rok
foglalkoz6 kutatéira. Hiszen az 6ko-
1i, bizdnci és olasz mfivészettoriénet
frott forrdsai rendszeres kritikai fel-
dolgozédsokban 4lltak mdr akkor a
kutaték rendelkezésére, de az isz-

14am-torok mivészeftorténet frott for-

rdsainak bemutatdsa és Gsszefoglald

kritikai kiaddsa még a jov6 feladata
volt. Ezek a forrdsok kiakn4zatla-
nok. Csak a torok nyelv ismeretének
hidnya magyardzhatja a tudoményos
feldolgoz4s hidnyat. Emiatt maradha-
tott mind ez ideig ismeretlen péld4ul
a torok épitkezések Hadikat el Dzse-
vémi nagy fontoss4gd okménytéra,
vagy Habib a miniatirafestés ttrté-
nete szempontj4bdl els6rendden fon-
tos ,,Hatt ve hattatan” cimf{i mfve.
A t0rbk épftészet €s épitészek
megismertetésére €s bemutatdsdra is
jogot formélt az intézet. Felhivta a
figyelmet Szindnra, arra a lingel-
méjil épftészre, kit munkdssdga miatt
Michelangel6val 4llitottak pérhu-
zamba. A tOr0k . szakirodalomban
csupén egyetlen kis fiizet jelent meg
r6la, kortdrsa és baritja, a kolt6
Musztafa Sz4li frta: ,JEmlékirat az
Oreg Szindn épitGmester épitkezései-
161” cimen. (Tezkeret-iil blinj4n-i ko-
dzsa mi’imér Szméng Magyarul K6s
K4roly mutatta be ,,Oreg Szin4n épi-
tomester” cimfl .frdsdban. (Kodzsa
mi’im4r Szindn.) ,,Az emberi vildg
egyik legnagyobb épftész zsenije
volt, és akirdl csak egyetlen fiizetnyi
konyvecske emlékezik meg, de aki-
nek emléke ma is €16 valésdg pérat-
lan alkotdsaiban €s az § népe sz{vé-
ben” — fra tanulm4ny4ban.
Nyilvénossdgra akartdk hozni
azoknak az ismeretlen, 16. szdzadi
torok €pitészeknek a rajzait is, me-
lyeket a Csdszdri Konyvtdr Orzott
Sevket bej értesiilése szerint. =
A 1616k iparmfivészet kincseib6l
a szeldzsuk-perzsa fayance-dfszitd-
miivészet fejlédésének f6bb vondsa-
ira kfvéntak rémutatni, s szines t4b-
1dkkal kfsért pubhkécndban bemutat-
ni. A tudoményos kutatémunka el-
képzelései kOzOtt szerepelt az
iszldém-perzsa miniatirafestészet, a
kordn-illusztrdci6k, a  pomp4s
konyvkotési tabldk €s a pusztuldsnak
kitett sfremlékek ormamentélis moti-
vumainak gydjtése, majd mivé-:
szettbrténeti feldolgozésa. :
Kds Kéroly, az intézet épftésze és.
egyben legmozgékonyabb tagja, a
nagy bazdrban valé j an-kelté-
ben, a vénséges Bajezid-dzsimi ko-
zelében fedezte fel Ali Rizdnak a.
konyvesboltj4t, akivel szoros bar4ti
kapcsolatot épitett ki. GySnyorkdd-
ve bdmulta boltjdban a sok régi térék
konyvet: a gydnyOriséges Korént, a
csudés Sa?mamét a csagaté_]-tﬁr(ik

(Folytatds 8. oldalon!)
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— Bébur—namét Neviji Ferh4d ve

Sfrinjét, Naszr-ed din hodzsa tréfds
torténeteinek lap}alt és Koroglu ver-

ses histéridjat. Beszélgetéseik folya-
mén 4mulva hallgatta a-kereskedd
torténetét ‘Ibrahim ~miiteferrik4r6l,
aki kolozsvér reformétus teolégus-
bél a torokok ,rabszolgdja”, udvari
hivatalnoka, majd II. Rakéczi Ferenc
fejedelem titkdra és tolmécsa lett, mi-
el6tt megalapftotta volna az els6 térok
nyomddt. Az Oszmén Torténeti Inté-
zet’ Ibrahim miiteferrik4r6l sz6l6 ta-
nulmény4t Kos forditotta le és tette
hozzAférhet6vé a koz szdmdra,

~ Rovid, egyesztendSs fenndlldsa
utdn“az intézet nemcsak el6ad4sai
révén; de publikdci6ival is bevonult
a nemzetk6zi  tudomé4nyos €let md-
Helyei K6z¢. Kozleményeiknek négy
fuzete ‘hagyta:el az-intézet officing-
A 1917«})&11 dr. Gliick 'Henrik: ,, T6-
8k’ mﬁvésiet” Hekler Anital: ,Isten-
eszmény és portrait a gordk mive-
szetben” ‘& Prof. J. H. Mardtmann:

~Adalék Buda 1526-iki elfoglal4s4-
hoz™' cfmfi ~dolgozata jelent meg.

1918-ban 14tott'napvildgot K6s K4-
roly: ,,Sztambul, v4rostorténet és ar-
chitektira” cfm( dolgozata a varos
térképével. A szerz6 az tjdonsdg
erejével hat6 keleti kultiirsban pr6-
blt §j hitet &s eszményeket keresni.

Kissé elfogultan jelentette ki kény-
vében: ,Sztambui a vildg egyik leg-
8zebb vérosa, és két hatalmas kul-
fiira 6rok6se €s Griz6je .” Az intézet
igazgat6ja a nagy €rdekl6dés és he-
lyi jelentdsége miatt a mé tordk
nyelvﬁ kiaddsét is térvbe vehette.

A Konstantindpolyi Magyar Tu-

domdnyos Intézet fenndlldsdnak ro-
vid négy esztendeje alatt kittizott fel-
adatait &s elképzeléseit nem tudta
marddéktalanul teljesiteni. Mégls
hathat6san és eredményesen. segitet-
te el§ a magyar és a torok nep szel-
lemi’ miiveltségének jobb megisme-
tését. Az intézet jelentSségérdl a ko-
rabeli sajt6' gy fogalmazott: »AZ €ls6
olyan tudomanyos. alapitss, miely e
nagy hidbordban egyiitt Gnﬂottmagyar
€5 1610k Vvér termbtalajabsl a békés
cmbenség szdmérd megmarad.”
.. .Sztambul," Konstantinipoly K6s
K4roly. dltali meghatdrozdsa ma _is
HEIyHALLS: - E16, gyonyord test ez a
vdros, melynek lelke nekiink ma
még titok.”

5
biwedte

& Sas Péter

. .
K]

- 'vprofesszoﬂ dr, Abd ufrésit B rokiit és dr
| Akgiin Aydenizt.© =

% Talaﬁermekenyseg 6s fapanyagutanpotlas” —
Infemarronal Scientific Centre of Feml;zers (CIEC)

_ szimpdzium Kusadasiban

Bes-zélgetés Németh Taméas profe's"szo'rr.al, aCl-
- EC lgyvezet6 fotltkaraval s

H?/

JeIentos tudomanyos esemény-
nek adott otthont 1995 ¢zeptember
25. és 30. kozott Kugadasi-vérosa. It
rendezték meg az idén a CIEC 9.
Szimpoziumat:

Az 1933-ban alapftott vilagszerve-
zet, amelynek célja a talajnak, a talaj
termékenységének, i a tdpanyagelld-
tasnak a tanulményozésa, és e kér-.

. déskdr tudoményos, alkalmazott ku--

tatési és szaktandcsaddsi szintjének
mivelése. A szervezet mlikédésének
hat évtizede alatt szakadatlanul fejla-
dott. Mig korabban féleg eurdpai ku-
taték vettek részt munkajaban, Gjab-
ban jellemzé a fejl5ds. .orszagok: fo-

_kazonabb egylittmGkédése. - Torokor:

szag a CIEC egyik legaktivabb tagja,
nem véletlen, hogy ebben az évben.
itt rendeztek szimpéziumot, amely
sorrendben a kilencedik volt.a CIEC
t6rténete soran. Mint ismeretes, a ha-
todiknak annak idején Magyarcrszag
volt a rendazo;e Hogy miért is esett
a szervezet vélasztasa Torokorszag-
ra, annak tébb oka is van: )

— Torbkorszag ma egyike a vilag
azon kevés orszaganak, ahol a mer
zgazdasag fe]lesztése kiemelt' kor-
ményzati program, komoly gazdaségi
alapok bevonéséval.

— Atdpanyagvisszapéilds mé}cbe-
t6 médon fejlédik; a mitragya-fel-
hasznilas évek Sta ntvekszik.

— A 16r6k mezdgazdaségi. kutatas
és gyakoriat kimagaslé eredményeket
ért el az erézibval kapcsolatos vizsgé-
latokban, me!y problérnakor ma a tap-

'anyagkulatésok soraban igen jelentds.

 — Tordkorszégban —az lntenza\f
fejlesztés kovetkeztében — szamos

'_'kcmyézetvedelml tapasztalat halmo-
"zbdott fel, amely a tobbi orszag szé-

méra, is haszrios lehet.

A sz:mpézmm szervezését ket 16-
1ok egyetem koordmaﬂa a tokah Ga-
zmsmanpasa Umversatem és a soke-
aydin-i Adnan Ménderes Untversrtésu

' Név szefint |3 szURseges klémelm a

A miagyar kuratéét a éz;fﬁpﬁzf :

_‘mon mbb mint tlz fesztvévq Ré‘;ﬁwgel-

iE

| RS S
Ty w4

te. Tag]a volt a szakmai de!egémcnak
Németh Tamés professzor,-a CIEGH
Ugyvezett fétitkéra, az MTA Talajtani:
és Agrokémiai Kutatéintézetének tu--
doményos igazgaté-helysttese.is.
— Hogyan lett On a CIEC f5titkéra?
Magyarorsz4g a CIEC-nek.a meg-
alakuldsa &tatagja. Tobb nemzetkézi
szaktekintélyd magyat tudds viselt
mér kiilénféle tisztségeket'a szerva~
zetben. Taldn elegendd megemlite-
nerii:a nagy elédok:kézUl Lang Istvan
és Szabolcs Istvan professzorokat, A
szervezet az elm0lt évtizedben aktfy;. .
menedzser szemléletl szakemberek ||
bevendsaval megfiatalttotta a tiszt- -
ségvisel6it. MegtisZteltetésnek vet .|
tem, hogy 1992-ben megvalasztottak -
efre a poszira.:
— Mi az On szaktertilete?
Kulcsszavakban ésszefoglalva: a
taiaj‘termékenység_, a kérnyezetvédel-
mi kérdések, az elemforgalom a ta-
laj-névény . rendszerekben, kiildnds . |}
1akmtet‘tel anitrogén szerepére,;.. ., [}
— Hogyan létjia On a mezégaz--
dasdg, ezen belll is a tdpanyaggaz-
délkodds kelet-eurdpai recessziéjat? |
Magyarorszég, csakigy mint Ke-
let-Eurdpa, tarsadalmi-gazdaséagi val-
sagot él &. Ennek szamos ismert oka.
van, kozuluk kettﬁt emelek ki: a piac’
hefyzetet és atulajdonvéltozésokat. A
tApanyag-visszap6tlss tragikus mér-
tékben lecsdkkent. Lényegében a mai
?azdélkodas a.mah tapanyagtﬁke[et;
sztoga’qa Mara viszont . legtébb .
helyen mér kimeriitek a taldj tarta-
Iékai A tépanyagallélés, az agroké-
mia intézményei ugyan sériiftek az at-
alakulds sorén, de még megvannak.
Tevékenységiket, szereplket (jra
kell elesztem A mezbgazdasag jovE-
beli' _koncepcidjat ma csak az alkal-
rnazkudo kepesseg, a fenntarthats-
sag afaplan 18het térvezni. Egy fenn—
tarthaté rendszer' lényege az 08sz- |
hang, ¢és_ennek egyik lényegi eleme
a tapanyag Bizom a tépanyag-visz-
szdpéttés kérdéselnek rendezGdésé-
bén; Torokorszég e 'tekintetben is j6
példéka‘( adhat.

ﬂ‘u Joldnkaz Mérron
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* Keletkutatds
1994 tavasz-Gsz

A K6r6si Csoma Térsas4g folyGiratanak tavalyi két
szdma nem b6velkedett ugyan torok térgyd frasokban,
mégis érdemes felhfvni réjuk Térsasdgunk tagsdganak

figyelmét. A tavaszi fiizetben Sipos J4nos , T6rok és
magyar siratok” cimen &sszegezte a kérdéskért illets-
|| kutatdsait, tobb kottapéld4val is illusztrilva mondan-
d6jat. B. Szab6 J4nos az erdélyi fejedelmi jelvények
t6rok hétterér6l gydijtstt 8ssze eddig ismeretlen ada-
tokat. Méndoky Kongur Istvén: ,,A kun nyelv ma-
gyarorszigi emlékei” cim{ kényvét Kakuk Zsuzsa;
Fekete Lajos, ,,A hédoltsdg- tortk levéltdri forrdsai
nyomaban” cimd reprint “tanulmanykétetét Ivanics
Miria; a Németorsz4gban: kiadott Matuz J6zsef em-
Iékkonyvet pedig Dédvid Géza ismertette. Gerelyes
Ibolya a Magyar Nemzeti Miizeum oszmén-t6rk em-
Iékeit bemutatni kfvédn6 sorozatdban els6ként a fegy-
vertdr néhdny kiemelked6 darabjit elemezte. A 65
€ves kordban Freiburgban elhunyt budapesti sziiletést
Matuz J6zsefr6l, aki tobb konyvét szentelte Nagy Szu-

lejman korédnak, Ivanics Méria irt bicsidztatot.

Az 6szi szdmban Naciye Giingbrmiig ,,Az &sszetett
ige a mai t6rok nyelvben” cfmd tanulmanya hasznosan
foglalja ssze a jelzett tém4t: Sahin-T6th Péter egy
izgalmas francia kdnyvet recenz4lt részletesen, amely

»Allah keresztényei”-r6l sz61, nevezetesen olyan em-
~ berekr(l, akik dtmenetileg dttértek az iszldmra, majd
valahogyan visszakeveredve Eur6péba, az inkvizicids
birGsdgok elGtt mondték el élettdrténetiiket. Ugyand
szdmolt be a Tours-ban rendezett ,Keresztények és
muszlimok a reneszédnsz idején” konferenci4r6l, ame-
lyen rajta kiviil Agoston Gdbor képviselte hazénkat,

Szulejmén' €s kora” kidllftdst ismertette.

D4vid Géza a ,Kincsek a Topkapu Szerdjbdl. Nagy |t

E “wD. G ||

A Torok Radié magyar nyeh’/ﬁ addsa

- A Torbk R4di6 kiilfoldi addsainak torténete 1938-ra
nyuilik vissza. A pr6baaddsok mér az el6z§ években el-
kezd6dtek, az elsg ad4s szomori aktualitdsdt azonban
Atatlirk haldla szolgéltatta. Az els6 addsok angol, francia
€és német nyelven folytak és els6sorban hireket kozvetitet-
tek. 1940-t51 fél6rds reggeli és esti addsokkal béviilt a
program, valamint beindult a kiilfé1don €16 t5rokok szdméra
sugdrzott ad4s is. Ma a T6rbkorsz4g Hangja R4di6 a t5rskon
kivil 15 idegennyelven a vildg minden tija felé sugérzott
addsainak Osszideje 20 és fél 6ra, a kiillénboz6 teriiletekre
irdnyul6 torok nyelv(i addsok ad4sideje 6sszesen 29 6ra.

A Torok R4di6 ,, Torokorszdg Hangja” nemzetkdzi ad6-
Jjédnak magyar nyelv(i ad4sa minden nap magyar id8 szerint
17% Grakor hallgathat6 a 6090 kHz-es.frekvencidn, az
50.17 méteres rovidhulldmd adén. . -

A magyar adds munkatdrsai: Miislihittin Karakut, Aynur
Demirtag és Sevin Fideglil. T

Az adés levélcime: Tirkiye’nin Sesi Radyosu Macarca
Yayimu PK. 333 06443 Yenisehir/ANKARA
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Ivanics Maria:
a Krimi Kénsag
a tizenot éves hibordban

Budapest, 1994. (K6rési Csoma Kiskonyvtar
\ 22. Szerk. Ecsedy Ildik6) 235 oldall

A tizendt éves vagy ,hosszd” habord a magyar
torténelem egyik legviharosabb id6szaka, mely-
nek mért€kad6 kiértékelése mdig vérat magéra.
A nagy vonalakban rég6ta j61 ismert katonai ese-
mények mellett t8bb aspektus tisztdzatlan még,
1gy pé€lddul a Krfmi Kénsdg szerepe a harcok
sordn. Azon a kozhelyen tdl, hogy a ,kutyafejd
tatdrok™ halomra 6lték a lakossdgot, e konyv
megjelenéséig alig tudtunk valamit a Porta ezen
vazallusdnak részvételérdl, a kén 4ltal mozgési-

- tott hader6 nagységérdl, elldtdsdnak megszerve-

z€s€r0l. Ivanics Méria els§sorban Bécsben gyfj-
tott a kérdéskort megvildgité anyagot, melyet
szerencsésen egészitett ki torokorsz4gi levéltari
dokumentumokkal. A szfikebben vett tém4n kiviil
ligyes dttekintést adott a K4nsdg korédbbi torté-
netér6l is mintegy 50 oldalon 4t mutatva be ezt
a noméd 4llamot Eur6pa peremén. Ennek alfe-
jezetei kit€émek a Girdj-dinasztidra, az oszmé4n
befolyds megjelenésére, a torok-tatdr egyiittmt-
kddés kezdeteire, a kdnsdg 4llamszervezetére, a
kén jOvedelmeire, haderejére, annak mozgdsita-
sdra €s utvonalaira. |

A kbvetkez0 két fejezet a konkrét eseménye-
ket tdrja elénk. ,,A tatdrok az oszm4n terjeszkedés
szolgélatdban” ciml Gézi Gird] meghfvisdval

- kezd6dik, majd seregének Magyarorszégra veze-

t6-1tjat taglalja, végiil annak Gy6r ostromé4ban

© valé szerepét mutatja be. A mésik fejezet ,KI-

sérlet a vazallusi fiiggés lazitdsdra” cimet visel
§ az-alabbi, sok-sok djdonsdgot tartalmazé alfe-
jezetekre oszlik: a krimi kén szerepe Moldva és
Hayasalf6ld semlegesftésében; a mezdkeresztesi

. csata’ s’ kévetkezményei; trénviszdly a Krimi

Kénségban; az erdélyi-tatdr szivetség terve; Gézi
Girdj kOvetei a csdszdmal; az 1599. évi 6szi bé-
ketdrgyaldsok; a tatdr diplomécia eredményei.

Ezen a ponton a kronol6giai tdrgyalést tjra
tematikus megkézelités valtja fel, mid6n ,,A ta-
tarok helye €s feladata a t6rok hadseregben” kér-
déskor kertil terftékre. Figyelemre mélt6 fejtege-
tések sordt taldljuk itt a tatdr portydk gazdaségi
hatterérdl, teleléseik megolddsardl és taboruk ki-
nézésérél, a tatdr katondk végvérakban valé al-
kalmazés4rdl és magyarorszégi szd&mukr6l, végiil
a népességszdm alakuldsiban jatszott szerepérél
is. A munkét z4r6 révid 6sszegzés utdn sz4mos,
a jobb eligazoddst segitd melléklet kivetkezik.

Minthogy e feltétleniil elolvasand6 k&nyvet
igen alacsony példdnyszdmban adta kdzre az
Akadémiai Kiad6, fél6, hogy mér most sem lesz
konny(i megszerezni.
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‘Az isztambuli ,,Siileymaniye Kényvtar”

Isztambuli barangoldsaink sordn
€rdemes felkeresni és megtekinteni
a Nagy ' Szulejmén szultdn 4ltal
emeltetett Siileymaniye dzsdmit és a
hozz4tartoz6 impozéns £pliletegyiit-
test, amelyet a szultdn felkérésére
Mim4r Szindn, a kival6-épitész ter-
‘vezett s melynek kivitelezési mun-
kalatait is vezette 1550-1557 kozitt.
Az egyedildlls épftményt medre-
szék, az egykori f6iskola, illetve a
kdzkonyha épiilete, Kor4n- és elemi
iskola, k6rhaz, orvosi iskola, kara-
vanszerdj (mely ut6bb hosszi évekig
a TOrok és Iszldm Régiségek Miuize-
umaként szolgalt),
kbnyvtir €és olvaséte-

Tiilii Faz

korai tGrténelmére vonatkozé kéz-

- Iratokat, Ilitografidkat, nyomtatott

kényveket tartalmaznak. Az iparmd-
vészet csoddlatosan sz€p boritéfede-
leivel diszitették a kiilsnféle tudo-

mdnyos (matematikai, asztronémiai,

foldrajzi, tSrténelmi stb.), . Sz€piro-
dalmi ¢s bibliografiai miiveket.
- Az dllom4ny t6bb mint sz4zezer

kotet kényvet és huszonstezer kéz-

iratos kotetet tartalmaz, mig a tars-
intézmé?ekbcn. mint a hires. K§p-
Ahmet pasa (17, szdzad),

az Atif Musztafa efendi (18. szdzad),
a Nuruosmaniye (18. szdzad), a Ko-

ca Ragip Mehmet paga (18. sz4zad)
€s a Haci Selimaga kényvtirban régi
Okiratok is szép szdmmal akadnak.

A felbecstilhetetlen értékd, kéz-
iratos Koran-gytijteményt neves kal-
ligrafus-mivészek készitették, mint
Jakuti Muszta’szimi, Hamdullah
Dervis sejk, Muhammad bin Musz-
tafa, Dervis Haszan bin Ilj4sz, Beh-
rdm bin Abdullah, Sekerzdde, Hafiz
Oszmédn & mé4sok. Rajtuk  kiviil

- olyan hfres szerzék sajatkeziileg frt
miveit is megtaldlhatjuk, mint E]-

Muszannifeh, El-Taftaz4ni, Molla
Hiiszrev, EI-Halebi és t4rsaik. Akéz-
iratos munkékat f6ként

kifi, neszhi, szulusz és

taalik frdstipusban fr-

rem, fiird§ €s dfszkit
egésziti ki, kozottik
dpolt virdgoskertekkel,
utakkal. =

- A csoddlatra mélt6
épiletkomplexum’. jel-
legzetes  tSmbje. egy
dombon . 4ll, kézel az |
Aranyszarv-8b6lhdz, az
Obl6t 4tfvel6 Galata-
hidr6l ma is felejt-
hetetlen 14tvanyt nyjt-
va a szemléldnek, f6-
ként - naplementekor,
vagy a Pera-negyedben-
Ort 4116, komor Galata-
torony kil4t6j4rol.

A korabeli négy
medreszéb6l  kettGben, .
valamint a volt elemi is-
koldban €s az egykori .
f6iskola épiiletében he-~
lyezték el a nagyértékd,
pératlanul gazdag Sii-
leymaniye =~ Konyvtar
gyljteményeit és resta-
urdlémhelyét, ;

A kbnyvtérban tal4l-
hat6 az iszl4m kalligr4-.
fia- és miniatdramdvé-
szet, ezen beliil f6leg a .
t0rok kéziratos munkdk
egyedildllé  tdrhdza,
melyet Isztambul t5bb,
kisebb-nagyobb konyv-
tardbol gytjtottek egy
fedél ald. Ezen kiviil Ia-

zdbb fiiggésben t5bb N

konyvtar tartozik még a. P

Stileymaniyéhoz. NS 2
Az egyes gytijtemé- 1 JLES

tak pergamenre, majd
¢rt€kes selyem-, bor-,
barsony-borftasi, dom-
bornyomdssal, féldr4-
gakovekkel, aranyoz4s-
- sal dfszitett, mtvészi
kotéssel lattdk el &s
ajandékoztdk a szults-
noknak,  magasrangi
valldsi és 4llami tiszt-
ségviseldknek. -

A kényvboritékon a
legkor4bbi iszldm md-
vészeti stilusokat. kép-
visel6 diszitémvésze-
tet kovethetjiik nyo-
mon egészen a 19. sz4-
zadig.

A Siileymaniye
Konyvtar értékes mu-
veivel fontos és egy-
ben pératlan kutat-
hely azoknak a tudé-
soknak  és  szakér-
‘toknek,  akik az

egykori szultdnok &s
csalddtagjaik, vall4si
vezetbk €s 4dllami f6-
tisztviselSk 4ltal a kii-
16nbsz6 konyv-
tdraknak adoményo-
zott mveket kivanjik
tanulményozni.

& Mdatéfy Gyorkné

Abra: Nevsehiri Damat Ib-
rahim pasa kényvtarabél
szarmazé m{ boritéfedels-

nyek értékes, a torokok

i

nek rajza (17-18. szézad).
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Elhunyt Aziz Nesin,
a hires torok humorista irg

Aziz Nesin, a hires fr6 és humo-
rista, sz4mos hazai és kiilfsldi kitiin-
tetés birtokosa ezév jidlius 6-4n el-
hunyt az Izmir melletti- Césme-ben.
Nesin 1915-ben sziiletett Isztambul-
ban. Pdly4j4t mint djsdgirs kezdte.
Szatirdkat 1t a »Yedigiin®, a ,,Kara-
g0z” €s a ,,Tan” magazinokba, vala-
mint sz4mos napilapba. Nesin emel-
lett szerkesztGje volt a »Markopaga”
cim vicclapnak is. Munkat4rsa volt
tovdbb4.az ,,Akbaba” és a »Dolmusg”
hetilapoknak, valamint a ,,Yeni Ga-
zete, az ,,Aksam”, a ,,Tanin” s a
»Glnaydin” napilapoknak. Nesin
alapftotta meg a ,,Diigiin”-t, amely a
»ZUblk” vicclap kiad6véllalata volt.
Ugyancsak maga adta ki Onéletrajzi
frasdnak, a ,,Bdyle Gelmig bdyle Git-
mez”-nek els6 részét 1968-ban. Né-
hény a szerz§ legismertebb mivei-
bol: ,,A pétalkatrész”, a ,,Hamdi az
elefdnt”, a ,,Holdkéros a tetén”, a
»DOgIott szam4r” és a ,,Csod4latosak
a mai gyerekek”, .. :

Nesin munk4ssdga révén tébb
kiilf6ldi elismerésben ‘részesiilt. Két
alkalommal, 1956-ban és 1957-ben
elnyerte Olaszorszdgban az Arany
Pdlma dfjat, Bulgdridban pedig az
Arany stindiszn6 és a Hitar Petar df-
Jat. Megkapta a hajdanvolt Szovjet-
uniéban a Krokogyil dfjat is. Az Af-
rikai és Azsiai Ir6k Szévetsége a L6-
tusz Irodalmi Dfjat adoményozta
Nesinnek. Torékorszdgban elnyerte

a Torsk Nyelvtudoményi Intézet

Szinhézi Dfj4t, valamint regényeiért
¢s szindarabjaiért megkapta a Kara-
can és a Madarali Kitiintetéseket.
Kényveit rengeteg nyelvre lefordi-
tottdk; a finnt6l a bulgérig, az aze-
1it6l a héberig. '

1972-ben Nesin az Isztambul
Melletti Catalca-ban létrehozta az
otthontalan 4rva gyerekek tanftdst
biztosit6 Nesin Alapftvanyt. Az ala-
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- szdmdra. Az, Ed

pitvany Osszes mfkddési koltségét
sajét konyveinek eladds4bol fedezte.

A legut6bbi id6ben pedig megvé-
lasziottdk a Torok froszovetség el-
nokévé.

Nesin, amilyen ellentmond4sos
személyiség volt életében, halsl4ban
is az maradt. Sem egyh4zi temetésre,
sem a sajté méltatdsdra nem tartott
igényt.

Eredeti neve Mehmet Nusret
volt. A ,Nesin” {r6i 4lnevet, amely-
nek t8rok jelentése ,H4t te mi
vagy?” csak a késGbbiekben vette
fel. Kdnyveinek olvasdsa nem két6-
dott korosztalyokhoz; aki amintcsak
megtanult olvasni, Nesint olvasott.
Nem volt kénnyt eligazodni rajta,
Gyilkos humora volt és csipds ir6-
nidja nem kimélt sem bardtot, sem
ellenséget, sem értelmiségit, sem
kétkezi munkdst, se férfit, se nt. fgy
irt az Gjsdgok ,,igérgetési héaborij4-
161”: ,,Ti aszerint veszitek az djsé-
gokat, melyik fgérget szebben nek-
tek” mondotta egy el6ad4sdban,
»Nektek nem demokrécia, hanem
papir kell csak.”

Elete sordn Nesin t5bb, mint 100
konyvet frt. T6rokok generaci6i nét-
tek fel kényvein, melyek a tdrsadal-
mi szatfra és a nyelvi lelemény 6t-
vozetei voltak. ,Becsiiletgdz” cfmi
mivében megkérdGjelezi mit is je-
lent a becsiilet a tdrok tdrsadalom
es Betiis” cfm@ mun-
kdjaban kifigurdzza a térsadalmat,
amely el6bb piedesztlra 4llit, majd
bukdsra kédrhoztat egy 4rva lednyt.

Az ,Egy utaz6 viszontags4-
gai”ban a holdrasz4ll4s relatiy egy-

szerliségének kontrasztjaként szem-

I€letesen érzékelteti egy tiristand
bonyoldalmait az isztambuli k&zle-
kedési dugéban,

Nesint tgy tartjdk sz4mon, mint
Szatirikus {r6t, aki 4ltalanos képet

fest a térok tdrsadalomr6l, minden-
napi emberekr§l mintizott felejt-
hetetlen szimb6lumainak alkalmazj-
sdval. Irdsaiban a t5r6k mindenna-
pok ¢letének eseményeit jegyezte
fel, €s ebbbl fejtette ki humoros st{-
lusat, amely csak igen nehezen for-
dithaté le idegen nyelvre. Sz4mos
torténete, melyek kdziil nem egyet
meg is filmesftettek, igazolja kivé-
teles helyzetfelismers képességét,
amellyel asszocidci6kat képes éb-
reszteni,

Nesin megfigyel6 képessége a
mindennapi eseményeket emlékeze-
tes tdrténetekké alakftja. Brillidns
szatfrdinak eredménye az, hogy ha
egy torsk valamilyen nevetséges
helyzetet 14t, akkor azt ,,Aziz Nesin
tolldra mélt6” esetként kényveli el,

»70 €ves vagyok €s nincs sz4n-
dékomban meghalni.” Ezt maga Ne-
sin frta ,,Hell6 hetven” cfmd cikké-
ben, 1985-ben. :

Teljesen egyértelmd volt, hogy
Nesin, aki valaha azzal dicsekedett,
hogy ha kényveit egymds tetejére
raknék, akkor az n4l4n4l magasabb
kupacot eredményezne, egyszertien
nem hagyhatta abba az {rést.

80 éves kordban Aziz Nesint csak
az bosszantotta, hogy érezte milyen
gyorsan halad az id6, holott sem 6,
sem pedig hazdja nem érte el ezideig
azt, amit pedig el kellett volna €rmie,

Mindazon4ltal tudatdban volt an-
nak, hogy az fréknak is megvannak
a maguk keretei: ,,Nem azért frunk,

~mert akdrki is elvarja ezt t6liink, ha-

nem azért, mert olyan cskonySsek
€s szégyentelenek vagyunk, hogy ezt
megtessziik. Késztetéseink vannak
€s mi tdlléplink ezeken. De én azért
reménykedem, Az, hogy ma igy 4ll-
nak a dolgok; nem azt jelenti, hogy
holnapra ne véltozn4nak meg.”
Tele volt tervekkel, és még hal4la
elStt néhdny 6rdval is ezekr6]l mesélt
bardtainak. Sok egyéb mellett sze-
rette volna kiadni ¢néletrajzi mun-
kdjinak, a ,Boyle Gelmis Boyle
Gitmez”-nek befejez6 részét, vala-
mint néhdny el6késziiletben 16v6 m-
Vet is. Még arr6l is beszélt, hogy sze-
reme egy uszomedencét épfttetni a
Nesin Alapftvdny gyermekei részére.
(A nekrolag a Newspot, .a Torok Kostarsasdg
gy sl 100 o 1k

Forditotta: Joldnkai Mdrton

11



&

Macar asilli Turk tarihgisi ve argi-
vist Lajos Fekete'nin arsiveiligimizdeki
yeri. Ankara, 1994. (T.C. Bagbakanlik
Devlet Argivleri Genel Mudirligu.
Cumhuriyet Arsivi Daire Bagkanlidi,
Yayin Nu. 20.) 221 oldal. o

Az utébbi években a Tdrok Koz-
tarsasag Allami Levéltaranak Féigaz-
gatéséga lendlletes kiaddi tevékeny-

ségbe kezdett., A szilkséges any?gi -

feltételek biztositdsa mellett ebben
met Binark fSigazgaténak is- déntd
szerepe van, ‘aki a munkalatokat lan-
kadatlan figyelemmel irdnyftja. Az ed-
dig megjelent forraskiadvanyok kéziil
ki kell emelnlink a Miniszterelndkségi
Levéitarakban Grzott Két elsd mihim-
me defteri hasonmasénak publikél4-
sét (az els kdtetnél'teljes szdvegétl-
rés kiséretében, a masodiknél regesz-
takkal megelégedve), amel{ek a szul-
tani tanécsban megtérgyalt tigyekkel
kapcsolatos parancsok Kivonatos vél-
tozatét tartalmazzék, s gy szédmos
Magyarorszéagot -érintd - bejegyzést is
magukba foglalnak. Ugyancsak alap-
‘vetd anyagot taldlunk az 1530-bél valé
anatliai pénzligyi elszamolasi naplék
két kotetében. A legszélesebb érdekis-
. désre pedig a levéltar kataldgusa tarthat
szamot, amely minden eddiginél rész-
letesebb ugyan, de még mindig csak a
“f6bb levéitari egységek kivonatos ismer-
‘tetésére szorftkozik, tovabb gérgetve a
“kordbbi pontatlanségokat,

A levéltarligy is:-komoly. figyelmet
kap az (j kiadvanyok sordban. KiilféIdi
szakmunkék forditdsa mellett intéz-
ménytorténeti tanulményok is készill-
nek. Ezek kozé szamfthaté a Fekete

Uj kényvek

Lajosrél dsszedllftott kétet, amely ki-
valé oszmanistank haldlanak 25. év-
forduléjan hagyta el a nyomdét. Bar
a konyv cime (,A magyar szarmazas(

16r6K tgrténész és levéltdros, Fekete
Lajos*helye levéitarigyiinkben”) szé-

munkra kissé-furcsan hangzik, hiszen
az. ELTE professzora, a Magyar Tu-
domanyos Akadémia tagja soha nem
Véltoztatta meg allampoigarsagét és
legfeliebb 'szlovék Gseit emlegette
idés koraban, azért. megbantédnunk

.nem kell, hiszen nem rossz szandékd

{évesztésral van sz6, s a munka szé-
veges részei targyilagosak.

A fGigazgatdi bevezetd utdn Feke-
te Lajos rovid életrajzat olvashatjuk,
amely elsc’adleﬁesen tudomanyos te-
vékenységének és irodalmi munkés-
sigénak foglalata.  Ezt Fekete eddig

- legteljesebb’ bibliogréfidja kéveti (mely-

nek mintegy felét e sorok fréja bocsa-
fotta a térok kollegak rendelkezésére),
kdnyvekre és tanulményokra bontva,
A Fekete Lajosrdl szél6 forrdsok” is
t5bb oldalt toltenek meg, j6llehet csak
torék nyelvli munkéakban talléztak az
Osszedllités késziai,

A masodik 6 részben Fekete
nyomtatasban megjelent levéitarigyi
irasaibdl kapunk b& szemelvényeket,
a megfeleld 6sszekotd széveggel. Sz6
esik itt a levéltar f6 feladatairdl, a meg-
felelé osztlyozasi szisztémardl, a le-

véltar épliletének kinézésérdl és fol-
szerelésérél, s a torok levéltari anyag
kiaddsanak médjarél.

Szamunkra a legérdekesebb a
harmadik rész, amely Fekete 1937-es
Isztambuli tartézkodasarél szél, midén
a torék kormény felkérésére részt vett
a levéltar rendezési munkélataiban s
egyben levéltartani érékat tartott az
Isztambuli Egyetemen. Eddig ismeret-

“len korabeli hivatalos iratok fakszimiléi
tajékoztatnak a meghivas kériilmé-

nyeirdl s a rébizott tennivalékrél. Ki-

‘emelkedben fontos az a két jelentés,

amelyeket lovéltari tapaszialatairél és
elképzeléseirsl nydjtott be Saffet Ari-
kan kultuszminiszternek'1937. februar
18-4n, illetve &prilis 4-én:De igencsak
elgondolkodtaték™ azok az Ankariba
kiildétt tudésfaspk is, amelyek egye-
temi orait ‘véleményezik. Egyikiik
megjegyzi, hogy-kicsi volt az érdekls-
dés a tanfolyam irdnt, s azt is leszo-
gezi, hogy az addig Isztambulban kd-
vetett. mddon 'is célhoz lehet émi az
iratok rendezésében, de azért elisme-
ri, hogy Fekete nemzetkézileg elfoga-
dott utat aliénl helyette.’A mésik sokkal
rosszindulatibban:4ll a-kérdéshez: a
magyar szakértét tudatlannak, a neki
adott fizetést pénzkidob4snak min&si-
ti. Ma mar tudjuk: az id5 Fekete Lajost
igazolta, s a Miniszterelndkségi Levél-
tar végleges. rendezését az altala ja-

-vasolt groveniancia elv (az iratok ere-

deti ki
alapjan végezték el.

ocsétéja szerinti osztalyozas)

& David Géza

SE——

Nyugat-anatéliai korit

A Tudomanyos Dolgozék Szakszervezete szervezésében
1895. november elején 12 nans torokorszagi utazésra kerll
sor bu;o‘szal, Jugoszlavian, Makeddnian és Gorégorszagon ke-
resztil. ;

A tﬁrﬁkorszé?i atvonal: Ganakkale, Truva (Tréja), Bergama

- (Pergamon), Selguk, Kusadasi, Pamukkale, Afyon, Kitahya,
‘Bursa, Isztambul, Tekirda§ (Rodosté), Edirne.

. Az emiRett tdrok varosok nevezetességeinek megtekintése
mellett kis Uinnepség keretében a kirandulék koszor(t helysz-

nek majd el Kiitahyban, a Kossuth-, Tekirdagban pedig a 1.
Rékdezi Ferenc, illetve a Mikes Kelemen szaborndl.

Hazatérés Bulgéridn 4t Részke-Szeged hatérétkelGhelyek
érintésével.
£ Részvételi dfj 240 DM és 10 000 Ft busz- és egyéb (vizum)

Gltség. ;

Az oda és visszalton egy-egy éjszakét a buszon toltenek
a kiranduldk. i
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